Financement public de la vaccination contre l'influenza

Personnes-ressources
(Provinces et territoires)
TARGET CB_ YN ALB TNO® NU SASK MAN ONT* QC NB NE TN iPEs Alberta

Elaine Sartison

Senior Team Lead, Immunization Program
Femmes enceintes vV | v | Vv v vV | v |V Disease Control and Prevention Branch
Alberta Health and Wellness

(780) 415-9722

Enfants agés de 6 mois v v v v v v v v v v Elainesartison@gov.ab.ca
a23 mois

Colombie-Bri
Personnes agées de 18 ans v Craig Thompson
etplus . Ministry of Health
Pfrslonnes agées de 60 ans v | v v Population Health and Wellness
etplus _ (250) 952-1684
Perslonnes 4gées de 65 ans v v v v v v v v Craig.Thompson@gov.bc.ca
et plus

Mani
Vaccination universelle v v M;ﬂ::l‘\:.ebLaong

P~ . . : Spécialiste des programmes d'immunisation
Résidents d'une maisonde soins
infirmiers ou d’un établissement v v 4 v v v v v v v v Direction de la santé publique, Santé Manitoba
de soins de longue durée gocz‘lﬁ)eﬁlf;jf;;égov mb.ca
i . .mb.

Travailleurs de la santé v v v v (4 v (4 v v v

N Brunswick
Enfants et adolescents recevant v v v 4 v v v v v v Lynn Cochrane
de 'AAS a long terme Ministére de la santé du Nouveau-Brunswick

(506) 453-2280

Personnes recevant de 'AAS |
lynn.cochrane@gov.nb.ca

along terme (par exemple, v v v v
patients atteints de polyarthrite

rhumatoide) Terre-Neuve et Labrador

Gillian Butler

Contact & la maison avec des vV |v | v |V v v vV |V Disease Control

personnes a risque élevé Department of Health and Community Services
(709) 729-3430

Personnes dont le systeme v 4 v v v v v v v 4 gillian.butler@gov.nl.ca

immunitaire est affaibli e
Territoires du Nord-Ouest

Wanda White
v v v v Communicable Disease Specialist
Public Health - Population Health
L Health Social Services - Gouvernement des T. N.-O.
Personnes a risques voyageant v v v v (867)873-7721

vers des destinations ou o o
l'influenza est wanda_white@gov.nt.ca

vraisemblablement présente

1
Services communautaires v v v
essentiels : premiers répondants

N lle-Ecosse
Personnes en contact direct avec v'| v v v v v v Elaine Holmes
de la volaille infectée par la Provincial Coordinator
grippe aviaire au cours des Communicable Disease Control
opérations d'élimination Nova Scotia Health Promotion and Protection

(902) 424-1748

HOLMESKE@gov.ns.ca
TARGET

Nunavut

» Cardiopathie v v v v v v v v v | Vv Carolina Palacios
Communicable Disease Consultant
» Maladie pulmonaire vV v v |V vV | v v v | v |V Nunavut Department of Health & Social Services
(867) 975-5700
» Asthme v v |V v v v vV Vv vV |V cpalacios@gov.nu.ca
» Diabéte v ivi v v v | v v iv i v v Ontario
Joanne Rey
o Infirmiére-conseil, Vaccination antigrippale
» Maladie rénale 4 v v (4 4 v v v v v Ministére de la santé et de Soins de longue
- - durée, Direction des maladies infectieuses,
» Maladie du foie v v v v v v v v vV | v Division de la santé publique
(416) 212-6413
» Anémie ou vV v (v |V vV | v vV | v vV | Vv jeanne.rey@moh.gov.on.ca
hémoglobinopathie
fle-du-Prince-Edouard
» Patients atteints du VIH v v v v v v v v v v Anne Neatby . .
Coordinator, Communicable Disease &
X Immunization Programs
» Immunosuppression, cancer vV | v |V v v v vV | Vv vV | Vv Population Health Division —
Department of Health
(920) 368-6114
1 Policiers, pompiers, ambulanciers et agents des services correctionnels amneatby@gov.pe.ca
2 Ambulanciers paramédicaux, techniciens ambulanciers, pompiers et policiers ne sont pas couverts Québ
3 Le vaccin est gratuit pour toute personne qui en fait la demande Lul;?e Se:Onge
4 L? vaccin est offert gratuitement a toutes les personnes agées de 6 mois et plus, qui habitent, travaillent ou vont a Ministére de la Santé et des Services Sociaux
I'école en Ontario Direction de la Protection de la Santé Publique
5 Le vaccin est offert gratuitement a tous les résidents de I'ile ; cependant, I'administration du vaccin n'est pas (418) 266-6734
couverte, sauf pour les personnes ci-dessus. luciestonge@msssgouv.gc.ca
6 Les personnes en contact avec de la volaille infectée par la grippe aviaire au cours des opérations d'élimination. Saskatchewan
Rosalie Tuchscherer
Le Comité consultatif national de I'immunisation (CCNI) recommande que les groupes prioritaires suivants regoivent Public Health Nursing Consultant, Immunization
chaque année le vaccin antigrippal : personnes a risque élevé de souffrir de complications de la grippe; personnes Saskatchewan Health

Population Health Branch
(306) 787-7113
rtuchscherer@health.gov.sk.ca

pouvant transmettre la grippe a des sujets a risque élevé de complications; personnes qui dispensent des services
communautaires essentiels. Compte tenu de la morbidité élevée et des colts importants pour la société associés a la
grippe saisonniére et a ses complications chez les enfants de moins de 2 ans et les adultes en santé, il faut encourager
la vaccination annuelle contre la grippe des enfants de moins de 2 ans et des adultes. Consultez le site Web du CCNI, Yukon
al'adresse www.phac-aspc.gc.ca/publicat/ccdr-rmtc/07pdf/acs33-07.pdf, pour obtenir toutes les Colleen Hemsley

recommandations du Comité relativement a la vaccination contre la grippe. Communicable Disease Officer
Yukon Communicable Disease Control

Health and Social Services
(867) 667-8369
colleen.hemsley@gov.yk.ca
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